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MAGNA PT S.P.A.
PLANT MODUGNO
VIA DEI CICLAMINI 4
70026 MODUGNO BA

Jo[KIAC[o]

KAGO-Dichtungstechnik GmbH | GewerbestraBe 388 | A-5562 St Michael 1. L.

R0 567

18020146

DELIVERY NOTEE

Blatt-Nr.
Page No.
Page

Lisfesschein-Nr.
Delivery Note No.
Barcereau de livralson
21387550

Uetardaum /Data of Delivery/ Date da Ivraison

31.03.2021

(2]

b

Rechnungsn#invoice-NoJFactura N°

w

Rechn.Datum / Date of Imvolce / da |a facture

Kunden-Nr. / Glfent No. / Client N*

66605 140125
ITALIEN CeA A Bp—
-91023454
10 thra Zeichen 11 lhee Bestell-Nr.J/Dalum - Zusatzdater des Bestellers 12 Unsere Abl. 13 Bausnul 14 Unsere Aultrags-Nr.
Your ref. Your order NoJdate - Other client relerences Department Phona Cur Order No.
Votre ref. Volte commande N/dala - Aulres réferences N4 senvice Tél Notra commands N°®
550004513701 VKS 2021/18128
18 Versandart 20 [reiunizel 21 Verpackungsart ™ 22 Versandzeichen 23 Gesamigewicht kg 24
Means of transpert frae Means of packaging ‘Transpart referenca Welght kg
Mode d'expédition franco Moda d'emballage Réf. dexpaditon Pouds kg
brutto [EE]
by forwarder X see below K 57400 grass 98,609 62,49 na%
| nel

25 Versandanschnft

26 Abladestelle

Address of consignea Rec. location
Adresse du destinatalra Lisu da lvralson
MAGNA 2T S.P.A. PLANT MODUGNO VIA DEI CICLAMINI 4 70026 MCDUGNO BA 14248
LTALLEN
a7 28  Sachnummer 23 Bezefchnung / Desaription / Désignation 30 Menge 31 ME
Pos Ideniification No. 21 Verpackungsart® / Type of Packing / Type d'emballage Cty. Unit
Identification N* Cte, Urité

1 90090659760
DESF 50x60x8 R02Z01 DESF 50x60x8 ROZZO01

92507201

4.800,00 stiick

N. Z8T.: 09.11.20 N. ZST.: 03.03.21 FPM75616F
FPM75616F
Chargen:
!
packaging type pcs. £ill gquant|
45k Palette 1 4.800,00
78 KLT 3215 40 120,00
31 6099101208 {-Deck. 1
KUEHNE+NAGEL s
ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: /q
Quantita effettiva:
Tipo Imballaggic:
Quantita Imballi;
Conformita alle schréde d'imballo: C@i
Data contralle: 38'{9% [2{
Firma
Dle Uslarung erolgt. hifisbedngung! )] Dativary wil be mada only aceonding to eur common bustness Lemms. Any amendment La fivralson ast axprossémont dreanstancli par nos conditians génécales; toute
Jads Anderung L f Dl willbe nccepted only acoording to our wiitten ngreamant, Our veiten commen dérogation i nos condibona gdndrales doit faire Meblect un consantement parliculier

Algsmetnen Gaschiftshadingungen slallen wir Ihnen aul Wunsch gema In Schif-
Iorm xur Verdlgung Ste sind nuch verfigbar auf unserer homepage wwykaco.de

Geschafsfihrer

Bipl-tng, Rlchard Ongharth

Venwaiung

5t Michael Im Lungau
Tel.: +43 (0) 6477 8389
Fax: +43 (0) 6477 8389-28

bushiscs forms wil ba send foy
homepaga www kaca da

Gesellschalt mb.H.
Stz St. Michael im Lungau

llabte on our

They are alsa

Steusr Nr, 043/0927
Finanzamt Nr.80
UID Nr. ATU 333 77 BOS

Landesgericht Safzburg
4281

#crit, Las conditions géndrales vous pervent élra Iransmises sur demande el sont
sgalement dispanible sur notre page dacceull www kaso.de

Bankverbindungen

Ralflelsenverband Satzburg Rallfeisenbank Lungau
[BAN ATBE3500000000055509 IBAN ATB4 3506 3000 3411 7556
BIC RVSAAT2S BIC RVSAAT25063



Proof of delivery {to be filed at arrival terminal)

X -

o~

Ordine di Trasgi \{'to / Transport Order

Sender / Mittente \\VAT-ID-ND. 8" partiia IVA

KACO DICHTUNGSTECHNIK GES.M.B.H.

GEWERBESTR. 398
A-5582 SANKT MIiCHAEL IM LUNGAU
ANNA FRANDL, Tel: +43 6477 8989177

-’. y 7/ 4

Date / Dala

DEI"'LIT
L LV L LTS S

31-MAR-2021

A GEw==
1580

1907215800556

Golleelion addrass f Incirizzo del laoga di carice (dintie)
KACO DICHTUNGSTECHNIK GES.M.B.H.

Order Goda { Ordine di trasporte
SZG-EC-0055639

gsjrll\éi u}ﬁrﬁ%}s orio ol s
GEWERBESTR. 398 Dfmadumlcile 5 - Indirizo terminala
A-5582 SANKT MICHAEL IM LUNGAU ﬁgﬂm E’;f;:iﬂ"”" DHL GLOBAL FORWARDING (A
ANNA FRANDL, Tel: +43 6477 8989177 Dﬂ’“"“{g Dgﬂsduga:ltgtuAUPOINT 3, C/0 F.A.L.S.
Ol o, gt non pega{ LAGER  UND HANDELS GMBH
Consfgnee / Destinalario VAT-ID-No, /N° partita IVA Dg:;wd%gdpag O gti!rlvdl{l;;pa W |A-5101 BERGHEIM
MAGNA PT S.P.A. Eﬂmm mnpg.  [Tel:+43 (0)07242 / 750 6
’ Fax:+43 (0)07242 / 750 7
VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNO BEXW
., Tel: gﬁdllllnml Iransport Insurants Tersinal reference
Numera dl dosster
Delivery address / Indwrizz di consegna deffa merce O i?s O ;‘2 0221040036229
Cumency/  Valug for surance/
MAGNA PT S.P.A. valuta Valore daassicurare ﬁffiﬁ,.'“ﬁ{ﬁ .;iﬁm:
NolTMP-TNW-=330021
Terwinal ¢ arrivo Conact tet
Via DEI CICLAMINI 4 Tereialde desteion Numrotelloica
I-70026 MODUGNQO BARI + 39 / 80 5315811
., Tel:
Marks and numbers Quantlty Packng Description of geods Gostoms' i raxribe] Gross weight in kg Value {with currency)
Marche g pumeri Quantts | Imballaggie  Descrizione della merce Terifadoganale | Pesolordoin kg Valore {con valuta)
GOODS 100.0
1l |PLZ Goods
Payable welght In k Total weight
EX WORKS Perolssalonky | Toalapmo oo nky.
Dim, X omx emx o= 0.403m 0.00 W 100.75 100.0
Specfal consignments / Righjeste pariicolar]
Special inslructions / Istruzioni particolari Entlosures [ Allagati
.FIH Confirmed: 2021-03-31
.FIH Confirmed: 2021-03-31
B‘KU EFE#%_N E-+NAGEL sl
Collection at sender Delvary to consfgnse IMPGRTANT According to CMB, fransport have tobe noted o

Fitizo dal mittente Consegna al destinatario

order (POD) upon delively of tha consignment. Damages nat visible ext
notfied In wrting to the responstbla EUSGCONNECT terminal within 7 days after delivery,

&amd%ﬁﬁ%&“é‘?ﬁ?m% Modugno (BA)

Date /Data Date /Data

Tima / Orario Time/ Orarln

Driver’s signature / Firma dell'actista Gonsignee’ signature Consignee's name in block letters bt
Finma del destinatario Mome di chi firma in stampatelto 1 P&i IS

oyt o0

i
ua

> IF

verifies sy

EUROCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all DHL EURQCONNECT conslgnments.
Tutte Ie spedizion] ELROCONNECT sono vincalate alle Condizlon! Generait di trasporto EURCCONNECT 1



